HISTOIRE DES SCIENCES

L’héritage grec

o Propos recueillis
par Jean-Luc Terradillos
Photo Mytilus

et arabe

Entretien avec dans l'organisation générale du savoir — elle

Danielle était considérée comme un art mécanique. Pen-
Jacquart dant le haut Moyen Age, du fait de I'érosion
spécialis‘Ee de générale des connaissances due a la perte du
o rec (la langue «scientifique» de I’Antiquité)
I'histoire de la J :

la médecine était pratiquée surtout dans les mo-
nasteres. Il s’agissait d'une médecine sans subs-
trat théorique mettant en ceuvre des recettes,
traitements, etc.

Ce sont les traductions des textes arabes, a la

médecine au
Moyen Age, sur
la transmission
du savoir et la

place de la fin du xi© siécle, qui ont permis de considérer
femme dans le la médecine non plus comme un art mécanique
di mais comme une discipline intellectuelle, re-
mlzc(:icl):a:f liée a la philosophie naturelle et ayant une uti-

lité pratique. Le praticien devait alors avoir regu
une formation théorique. A partir de ce mo-
ment-1a, et surtout a partir dwi®siécle avec
'avenement des universités, nait le médecin tel
anielle Jacquart est une éléve de Gugu’on I'entend aujourd’hui, c’est-a-dire quel-
Beaujouan. Elle dirige, aprés lui, lesqu’un qui doit nécessairement avoir fait des
études d’histoire des sciences au Moyerétudes et dont les connaissances ont été con-
Age a I'Ecole pratique des hautes étutrélées. En ce sens, on peut dire que la méde-
des. Chartiste qui avait un temps envisagé d’eneine est devenue une discipline scientifique en
brasser la carriere de médecin, elle s’est sp&ccident latin.
cialisée dans I'histoire de la médecine au Moyen
Age. Danielle Jacquart a publié notammient Quelles sont, pour la médecine, les grandes
Milieu médical en France dui® auxv siecle étapes de la transmission des textes arabes ?
(1981),La Science médicale occidentale entrepans |e dernier tiers du® siécle, Constantin
deux renaissancesi(-x\* siecle)et recemment ' Africain est & la recherche de I'héritage grec.
La Médecine médiévale dans le cadre parisieigest pourquoi il traduit en latin une encyclo-
(XI*-X\* siecle) theme qu’elle a abordé lors de padie médicale écrite en arabe dans la Perse du
sa conférence, le 3 décembre 1998, au sémje sjacle, qui fournit les fondements du galé-
naire d'histoire des sciences au Moyen Age, fisme arabe, fortement inspiré par les théories
Poitiers. de Galien mais enrichies de systématisations
et d’apports dus a I'école tardive d’Alexandrie
L'Actualité. — Comment, au Moyen Age, 1a et aux médecins arabes. Cette premiére ency-
médecine devient-elle une science ? clopédie traduite a donné un cadre conceptuel
Danielle Jacquart. —Le cheminement est as- et une masse d'informations qui avaient été éla-
sez complexe. Tout d’abord, de grands médesorés en Afrique du Nord, autour de Kairouan.
cins de I'’Antiquité grecque comme Hippocratell a aussi traduit les commentaires de Galien
ou Galien ont écrit des ceuvres de haut niveaauxAphorisme®t auxPronosticd’Hippocrate
intellectuel, liées a la philosophie, mais la proinconnus jusqu’alors en latin.
fession de médecin n'avait pas de statut bieha deuxiéme entrée massive de la médecine
défini et la médecine ne trouvait aucune placarabe tient a I'entreprise de Gérard de Crémone
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qui, entre 1150 et 1180, a traduit les textemaives, plus astucieuses que les hommes, domSéminaire d'histoire
majeurs des® etxi® siécle, comme I€anon  moins sujettes a cette passion. A aucun moment, des sciences
d’Avicenne. 'argument de la vertu n’est évoqué, au con-

traire, on va chercher quelque perversion pouf's conferences -
Dans la pratique, les effets sont-ils percepti- expliquer ce phénomeéne. C’est encore un%chf:;\g:etLeezesr:i'gs'cfs o
bles ? image négative de la femme qui est vehicul€ges iechniques au Moyen
Certainement, car la pharmacopée a été beapar le discours médical. Et bien sar, lorsquege, organisé par le
coup enrichie grace a ces apports, mais la prhhomme souffre de cette passion dévastatricesentre dtudes

- At ifié it qu’ +il est victime de la femme et le démon nestUPerieures de
tique a été surtout modifiée du fait qu’elle dé ivilisation médiévale et

pendait désormais d’'une théorie. Ainsi, avantamais tres loin. I'Espace Mendés France.
de prescrire un traitement, le praticien devait, «Rassembler

face achaque malade' mener une investigatidf'ps traductions de l'arabe se font rares a I'information, trier,
trés personnalisée, par exemple déterminer sgrtir du xin © siécle. Est-ce le signe du de- classer, présenter : le
tempérament, tenir compte de son age, de s¢Hn de la science arabe ? g:\c/jlcllgszdistes
environnement, bien sr de sa maladie... [l n€’est une question historiographique assezedicvaux (vie-xie
s'agissait pas vraiment d'un diagnostic au sensomplexe. Sans parler de déclin, disons que kecles)», par Monique
ol nous I'entendons aujourd’hui, car il n’étaitrayonnement de la science arabe est geograauimier-Foucart,
pas indépendant du pronostic. Si le Moyen Agehiquement plus éclaté. Egir&'/leo“yre:e/;geghi:;:e
a peu observe, ou du moins n'a pas toujourkidée de déclin a été confortée parce qu'apres . i de Nancy 2.
prété assez attention a ses observations, neaherroes, on cesse de traduire de I'arabe. POUEydi 11 mars.
moins, le médecin renouvelait, avec chaquéant de grands savants arabes écrivenkal@x «Linstrumentation
patient, une sorte d’expérience trés cadrée patxivesiecles en astronomie, en mathématiquestronomique

des principes bien établis et sans empirismet en médecine. Du fait de circonstances politi©?¢va/e» par

Emmanuel Poulle,

Le bouleversement de la pratique s’est effecques et religieuses, la science arabe est tres ="\ .

tué sur des siecles. développée dans certaines régions, inexistant&i 1 = avri,
dans d’autres. En Europe, les Arabes sont caRrkes sciences arabes et
Quelle est la place de la femme ? tonnés dans le royaume de Grenade avec le&s savoirs scientifiques

Dans les traités de médecine du Moyen Age, 1U€! il 'y a plus beaucoup de communication. " " Occident

X , . Is | iwif . 1r Philippe Abgrall,
place de la femme est I'image de la femme darl3€Sormais, seuls les savants juifs Con”a'SS?E%ercheur associé au
I'Antiquité et dans les pays méditerranéens. L&ette langue et sont susceptibles de la traduir@enire d'histoire des

discours médical n’a qu’un modéle : masculin.En outre, 'acces aux textes devient de plus eftiences et des
La femme n’est envisagée qu’en fonction de SQIUS d|ﬁ|C|Ie AinSi, |e rOi de SiCiIe, Charleg | philosophies arabes et

capacité a procréer, et elle est jugée dangereudé\njou, obtient le grand ceuvre du médecin{‘;ézdz‘é;j'ifs('cgﬂf;ev,iﬂ?;’”'
quand elle ne le peut plus, & cause de I'age di-Razi apres que son ambassadeur et Me&: g, e fibre)
d'autres raisons. De rares portraits sympathide longues négociations. _

ques émergent quand il s'agit de nourrices cdp'autre part, les universités occidentales ont

lintérét n’est pas porté sur la femme mais sufertainement donné la priorite a l'interprétation

lenfant. Hors de la fonction de maternité, ledes textes déja transmis et a I'éclosion d'une

corps de la femme est pratiquement inexistanPensée occidentale originale. C'est pourquoi
des pans entiers de la science arabe sont restés
N’est-ce pas étonnant dans la mesure ou se Ignores, que les historiens actuels redécouvrent.
développent, & partir duxi ¢siécle, une lyri- ~ Trop longtemps, les historiens ont travaillé dans
que courtoise et une littérature grivoise Une perspective européocentriste. Il fallait étu-

comme les fabliaux, dont la femme est le dier la science arabe en tant que telle et pas
centre ? seulement comme une transition vers la science

. _ .__occidentale. J’aimerais encourager les jeunes a
Il existe un rapport entre la littérature courtoise ; : 9 Jeu!
prendre I'arabe car il y a encore des décou-

et la médecine a propos de la maladie dite . .

I'amour héroique. Cette passion amoureuse gfertes formidables a faire.

malheureuse conduit a la folie ou au deéperissgy medecine médiévale dans le cadre parisien

ment (melancolle, amalgr_lsseme_nt’ _etc.). C,eSISanieIIe Jacquart étudie les écrits des maitres de la

un theme récurrent depws I’Anthwté que IeSfaculté de médecine de Paris, de la  Chirurgie

médecins du Moyen Age ont beaucoup dévedHenri de Mondeville (commencé en 1306) au

loppé en en faisant une maladie touchant plucommentaire du  Canon d'Avicenne par Jacques

tot les nobles et surtout les hommes. Une foig§espars (terminé en 1453). Elle montre ce qui
distingue I'enseignement parisien et dresse un bilan

_encore, Ie_s femmes sont exclues. Par exemplgé la pensée et de la pratique médicales a I'aube

il est explique qu’elles sont plutot épargneesies temps humanistes.

par cette maladie parce qu’elles seraient moinsoll. “Penser la médecine”, Fayard, 588 p., 170 F.
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